COMMISSION PERMANENTE DE
CONTROLE LINGUISTIQUE

Votre lettre du

OBJET

1040 BRUXELLES 07 ~06- 1983

rue de [a Loi 70
Té1.02/2308945
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Messieurs,

J'ai 1'honneur de vous faire parvenir la copie d'un avis

de la Commission Permanente de ContrlGle Linguistique siégeant sactions

réunies (dossier n°|4.235/11/p)'

distinguée,

Veuillez agréer,yegsieurs + 1 assurance de ma considération

Le Président, /


avcie
Highlight

avcie
Highlight

avcie
Highlight

avcie
Highlight

avcie
Highlight


_n

14.236/11/P

Monsieur le Président,

En séance du 5 mai 1983, la Commission permanente de Con-
trole linguistique (C.P.C.L.) a examiné la plainte déposée contre
le Collége des Bourgmestre et Echevins de Scharbeek du fait qu'au
coin de 1'avenue Frans Courtens et Léopold III a Schaerbeek, est
apposée une affiche unilingue frangrise portant les mentions '"Res-
pectons les plantations qui embellissent notre vie". "Le Collége

des Bourgmestre et Echevins'.

De l'engquéte, il ressorkt que le fait incriminé est exact.

Conformément a l'article 18 des L.L.C., les avis et commu-
nications destinés au public et rédigés par des services locaux
de Bruxelles-Capitale, en lfoccurrence les inscriptions apposéeas

par le Collége, doivent &tre rédigés en francais et en néerlandais.

La plainte est par conséguent recevable et fondéde.
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Une copie de cette décision est communiquée au Colliége des

Bourgmestre et Echevins de Schaerbeek.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'expression de

mes sentiments distinguée.

Le Président,
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